SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

- Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in

conformity with the operating instructions.

connecting the appliances.
- Keep all parts away from young children’s reach
- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards

devices to a workshop.

installation and operation.

Maintenance

the devices from all voltage sources.
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- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the result
- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or

- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards.
- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the
- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop.

- Wireless systems are subject to interference from cordless phones, microwaves, and other wireless
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during

The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove

surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not

f Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These attack the
use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning.

elektrische schok.

aanslulting van de apparaten.

beschadigen.

naar de winkel.

Onderhoud
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SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschliisse sowie Kabelverbindungen an weitere Geréte den
betreffenden Richtlinien entsprechen und sich gleichzeitig in Ubereinstimmung mit der

Bedienungsanleitung befinden.
Stromschlag fiihren.

wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.
- Alle Teile vor Kindern geschiitzt aufbewahren.
elektronischen Schaltkreise fuhren.

sich an einen Fachbetrieb.

Wartung

Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab.
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VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES

- Alle elektrlsche verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de juiste regels en overeen-
komen met de bedieningsinstructies.
- Overbelast de elektrische stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit kan anders leiden tot brand of

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de

- Houd alle delen ult het berelk van kinderen.
- Zet dlt voorwerp nlet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden

- Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen.
- Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en breng de toestellen

- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.

- Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons, microgolfovens en andere
draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand
van de toestellen tijdens installatie en bediening.

De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent.
Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een zachte, droge doek of borstel. V&6r je ze reinigt,
haal de toestellen uit alle spanningsbronnen.

Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige
producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de
dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten,
schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen.
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SPECIFICATIONS

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu Giberlasten, das kann zu Feuer oder

- Sollten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Gerate aufkommen, dann

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heiRer Umgebung aufbewahren, das kann zu Beschadigung der

- Vermeiden Sie harte StoRe, das kann zu Beschadigung der elektronischen Schaltkreise fiihren.
- Ersetzen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst! Nehmen Sie die Gerate vom Netz und wenden

- Offnen und Reparieren der Gerate ausschlieBlich durch autorisierten Fachbetrieb.

- Kabellose Systeme sind Storeinfliissen von kabellosen Telefonen, Mikrowellen sowie anderen
elektronischen Geraten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wahrend Installation und Betrieb ein.

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. Inre Garantie verfallt, wenn Sie die Gerate
offnen. Reinigen Sie die Gerate auRen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Blrste. Vor dem

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Carbonsaure, Benzin, Alkohol oder dhnliches
enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Gerate an und die Ausdinstungen sind
gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge,
Schraubenzieher, Drahtbirsten oder ahnliches, um die Gerate zu reinigen.

instructions d'utilisation.

d'électrocution.

de circuits électroniques.

électroniques

spécialisé.

Maintenance
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INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN

- Vérifier que toutes les connexions électriques et cables sont conformes aux réglements afférents et aux
- Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou

- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.
- Placer hors de portée des enfants.
- Ne pas disposer dans un endroit humide, tres froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau

- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits

- Ne jamais remplacer soi-méme des fils électriques endommagés! Si les fils électriques sont
endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.
- La réparation et 'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin

- Les systémes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans fil, des micro-ondes, et autres
appareils sans fil utilisant la fréquence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS a 3 métres de ces
appareils au cours de l'installation et au moment de I'utiliser.

Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils
sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant
de nettoyer, débrancher les appareils.

Ne pas utiliser d'agents nettoyant a I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit
de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont
dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant, de
tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage.

~
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- Frequency: 868MHz

- Power:6 volts 4x C Size Alkaline batteries
- Battery life time: About 1 year

- Sirene: cal05dB

- Flashlight: ca 60/min.

- Range :35m effective max. 75m

/
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WIRELESS INDOOR SIREN SA68IS

The wireless indoor siren can be installed in a fast and easy
manner in the house where a loud siren is desirable during
an alarm-notification. The siren is only suitable for ELRO
wireless alarm systems which operate on 868 MHz. If the
indoor siren is combined with an extensive alarm system
(e.g. HA68S) then a confirmation beep and light signal are
given when the system is turned on/off. That is an ideal
option when the system needs to be installed in an
“invisible” manner. Also, the indoor siren is mounted in a
sturdy plastic casing and protected against sabotage for
optimal extra security.

CONTENTS OF THE PACKAGING (1)
a. Indoor siren
b. Batteries 4xC size.

MOUNTING/INSTALLATION

- Open the battery compartment by turning the screw
loose. (2)

- Mount the back-plate in the desired location (3)

- Place the batteries in the siren and pay attention to the
+ and -. Unit will flash 1X to indicate (4)

- Now, the external Wire Free siren needs to be adjusted
in the alarm power station and tumed-on (See
description of the power station)

- The adjusted house code of the power station will now be
self-learned. Now, press the learn button (5) and hold.
After the long beep, the alarm will be activated (by
pressing the panic button) House code of the power
station will now be transferred to the indoor siren. After
a few seconds, the indoor siren will be disconnected, as
the learn button is released.

- If this does not take place at once, wait a few minutes
and repeat the procedure nearby the power station.

- Turn-off the alarm; after a few seconds the indoor siren
will also stop.

- Now, set the desired volume with the jumper (6)
mounted = high volume, remove = low volume.

- With the Tamper jumper, a possible sabotage may be
disabled. We recommend not removing the jumper.

- Now, mount the unit on the mounting plate and tighten
the screw.

USE

The SA68IS will now depend on the power station, if the
alarm goes off, then the indoor siren will also go off a bit
later. Within the extensive systems, the indoor siren will
also give a confirmation beep + flash if the system is
turned on/off. If the green LED flashes in a cycle of
approximately 8 seconds, then the batteries must be
replaced. The house code is memorized and does not need
to be re-programmed.

RESET HOUSE CODE

Press the learn button and release it after a long beep.
Again, in this position press within 6 seconds the learn
button and hold until a long beep is heard.

TIPS

- First, test the indoor siren in the desired mounted
location. Range and sound are always situation
dependent.

- Siren may only be placed in dry areas.

- The Indoor siren can be combined with a wireless outer
wall casing SA68G.

- Test the indoor siren, every 3 months, to ensure a
smooth operation. Extensive systems HA65/68 have a
special (Wire Free) test procedure; refer to the
description of the system.

N
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DRAHTLOSE INNENSIRENE SA68IS

Die drahtlose Innensirene kann schnell und einfach im
Haus installiert werden, wo eine laute Sirene wahrend
einer Alarmmeldung winschenswert ist. Die Sirene ist nur
fur ELRO drahtlose Alarmsysteme geeignet, die mit 868
MHz arbeiten. Wenn die Innensirene mit einem erweiterten
Alarmsystem (z.B. HA68S) kombiniert ist, wird ein
Bestatigungspiepston und ein Lichtsignal ausgelést, wenn
das System ein/ausgeschalten wird. Eine ideale Option,
wenn das System "unsichtbar" installiert werden soll.
AuBerdem ist die Innensirene fur optimale, zusatzliche
Sicherheit in ein robustes Plastikgehduse eingebaut und
gegen Sabotage geschutzt.

VERPACKUNGSINHALT (1)
a. Innensirene
b. BatteriegroBe 4xC

EINBAU/INSTALLATION
- ?a)s Batteriefach durch Aufdrehen der Schraube 6ffnen
2).

- Die Ruckwand an die gewuinschte Stelle montieren (3).

- Die Batterien in die Sirene legen und auf + und - achten.
Zum Anzeigen blinkt die Einheit 1X (4).

- Jetzt muss die drahtlose AuBensirene in der elektrischen
Alarmzentrale eingestellt und eingeschalten werden.
(Siehe Beschreibung der elektrischen Zentrale).

- Der eingestellte Hauscode der elektrischen Zentrale ist
nun selbstlernend. Jetzt die learn Taste (5) driicken und
halten. Nach dem langen Piepston wird der Alarm
aktiviert (durch Drucken der Paniktaste). Der Hauscode
der elektrischen Zentrale wird jetzt an die Innensirene
Ubermittelt. Nach ein paar Sekunden wird die
Ir!n;:nsirene ausgeschalten, sobald die learn Taste gelost
wird.

- Wenn dies nicht sofort passiert, ein paar Minuten warten
und den Vorgang nahe bei der elektrischen Zentrale
wiederholen.

- Alarm ausschalten, nach ein paar Sekunden schaltet
auch die Innensirene aus.

- Jetzt die gewlinschte Lautstarke mit der Drahtbrlicke (6)
einstellen. Montiert = hohe Lautstarke, entfernt =
niedrige Lautstarke.

- Mit der manipulationssicheren Drahtbriicke kann eine
mdgliche Sabotage ausgeschlossen werden. Wir
empfehlen, die Drahtbriicke nicht zu demontieren.

- Jetzt die Einheit auf die Montageplatte montieren und die
Schraube festdrehen.

ANWENDUNG

SA68IS héangt jetzt von der elektrischen Zentrale ab; wenn
der Alarm ausgeldst wird, wird auch wenig spater die
Innensirene ausgeldst. Innerhalb des erweiterten Systems
wird die Sirene auch einen Bestatigungspiepston + ein
Blinksignal auslésen, wenn das System ein/ausgeschalten
wird. Wenn die griine LED in einem ca. 8-Sekundenzyklus
blinkt, miissen die Batterien getauscht werden. Der
Haugcode ist gespeichert und muss nicht umprogrammiert
werden.

HAUSCODE WIEDERHERSTELLEN

Die learn Taste driicken und nach einem langen Piepston
lI6sen. In dieser Position die learn Taste innerhalb 6
Sekunden nochmals driicken und halten bis ein langer
Piepston ertont.

TIPPS

- Zuerst die Innensirene am gewlinschten Montageort

testen. Reichweite und Ton sind immer

situationsabhéngig.

Die Sirene darf nur in einer trockenen Umgebung

angebracht werden.

- Die Innensirene kann mit einem drahtlosen
AuBenwandgehause SA68G kombiniert werden.

- Die Innensirene alle 3 Monate testen, um einen
reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten. Erweiterte
Systeme HA65/68 verfligen uber ein spezielles
(drahtloses) Testverfahren; beziehen Sie sich auf die
Systembeschreibung.

-
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SA68IS KABLOSUZ iC MEKAN SiRENI

Bu kablosuz i mekan sireni; bir alarm bildirimi sirasinda
yuksek siren sesi gereken evlere hizli ve kolay bir sekilde
takilabilir. Siren, sadece 868 MHz Uzerinden galigan ELRO
alarm sistemleri igin uygundur. Ig mekan sireni, genis
kapsamli bir alarm sistemi (6rn. HA68S) ile birlestirilirse,
sistem acildiginda ve kapandiginda bir dogrulama bip sesi
ve 11k sinyali verilir. Bu, sistemin “gériinmez” bir sekilde
kurulmasi gerektigi durumlarda ideal bir segenektir. Ayrica
bu ig¢ mekan sireni, en iyi ek glivenlik saglamak amaciyla
dayanikh bir plastik govde igerisine yerlestirilmis olarak
sabotaja karsi da korunmustur.

PAKET ICERIGI (1)
a. I¢ mekan sireni.
b. 4xC boyutlu piller.

MONTAJ/KURULUM

- Vidayi gevseterek pil bélmesini aginiz. (2)

- Arka plakayi istenen yere takiniz (3)

- + ve - kutuplara dikkat ederek pilleri sirene yerlestiriniz.
Cihaz bir kez yanip sonerek sinyal verecektir. (4)

- Simdi; harici Kablosuz sirenin, alarm gug istasyonu
icinden ayarlanmasi ve acilmasi gerekir. (Glig
istasyonunun agiklamasina bakiniz)

- Glug istasyonunun ayarli ev kodunun kendinden
ogrenilmesi igin learmn digmesine (5) basiniz ve basili
tutunuz. Uzun bip sesinden sonra, (panik digmesine
basarak) alarm etkinlesecektir. Simdi gug istasyonunun
ev kodu, ig¢ mekan sirenine aktanlacaktir. Birkag saniye
sonra learn digmesi serbest birakildiginda, i¢ mekan
sireninin baglantisi kesilir.

- ilk seferde bunlar olmazsa, birkag dakika bekleyiniz ve
islemi glig istasyonunda tekrar gergeklestiriniz.

- Alarmi kapatiniz; birkag saniye sonra ic mekan sireni de
durur.

- Simdi ses seviyesini; baglanti képrisu (6) ile,
taki=ylksek, ayn=dusuk olarak istenen diizeye
ayarlayiniz.

- Kurcalama baglanti képrisu, olasi bir sabotaji
engelleyebilir. Bu kopriiyl gikartmamanizi oneririz.

- Artik cihazi montaj plakasi Gzerine takabilir, vidayi
sikistirabilirsiniz.

KULLANIM

SAG68IS artik glig istasyonuna bagimhdir. Alarm kapanirsa,
ic mekan sireni de gok kisa bir siire sonra kapanacaktir.
Genis kapsamli sistemler iginde, sistem agildiginda veya
kapandiginda i¢ mekan sireni de bir dogrulama bip sesi
Uretir ve 151k yanip soner. Eger yesil LED yaklagik 8
saniyelik periyotlaria yanip soniyorsa, pillerin degismesi
gerekiyor demektir. Ev kodu ezberlenir ve tekrar
programlanmasi gerekmez.

EV KODUNUN SIFIRLANMASI

Learn digmesine basiniz ve uzun bir bip sesinden sonra
birakiniz. Bu konumda 6 saniye igerisinde learn digmesine
tekrar basiniz, ve uzun bip sesi duyulana kadar basili
tutunuz.

YARARLI iPUGLARI

- Ig mekan sirenini, takilmasini istediginiz yerde énce bir
deneyiniz. Kapsama alani ve ses daima duruma
bagimlidir.

- Sireni sadece kuru bdélgelere yerlestiriniz.

- I¢ mekan sirenini, bir SA68G kablosuz dis duvar
govdesiyle birlestirebilirsiniz.

- Sorunsuz bir igletim igin, ic mekan sirenini 3 ayda bir test
ediniz. HA65/68 genis kapsamli sistemlerinin 6zel bir
(Kablosuz) test slreci vardir; sistem agiklamalarina
basvurunuz.
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ESEEE EEE SEEEEEE ESOEEEEEEE EOEEE SA68IS

H asHHpatH setiHHa es Ht eHHHHH HH HHH ppHHeHHa
eHHatastaHeHeHHHHa HaHHHHHHHa HpHHdHpHte stH spHH
HHetHHeta Hetd Hp HiHs H pe s HHaHeHpH. H selttHHa etaHs HuBatH
HHHH pe ta asHHpata sHstHuata s HHaHeHuHH ELRO pHH

Het HHHHHHH sta 868 MHz. HHH H s etiHHa es Ht eHHHHH HHHHH
sHHdHasteHue HHa ertetapHH sHstHua sHHaHeHUHH (p.H. tH
HAG68S) tH e aHHHHet aHHHaH HHHH epHBeBatts HH HaH f ahHetaH
HHa f HtehtH sHpa HtaH tHsHstHua aHHieHH HHeHHeH HitaH
tdaHHHH HHsH HtaH tH s HstHua pHHpeHHa t HpHHet HHeHH s H
Hste Ha etaH«aHHat H». Hpld HH H seltHHa eHHaH

pHHf HHaHuHH apH HHa HeHH pHast HiH peHHBHHpa HaH
pHHstateHetaHapH sappHtHHHE BHtKtH HtHa pHHstasH.

EEEEEEEE EEE EES SESEEEESEES (1)
a. SelttHHa es HteHHHHH HHHHH
b. 4 HpataHieH peHHHHHC

EEEE TEEESE /EGEEEESEESE

- HHHHtte tH HHHapH Hé tHHppataHiéH HeBiH HHHtaHt H Bida.
(2)

- SteHeHste tHH pHHtH tHHs etiHHaH st H epHHHUHEH
sHueht.(3)

- HHpHHetHste tHippataHeéHstHH setiHHa HaHdHste
pHHsHHH st HHH pHHHHH + HaH-. H pHHHda Ha aHaBHs BHs eH
HH f HHH HH HHdeHHH (4)

- HHHa, H etHteHHHH asHHuatH settiHHa pHHpeHHa HHHutd teH
apHtH staHuH eHHHHetd Ht HH s HHa HeHu HH HaHHa teHeHse
HeiHHHH4 (Hetie tHH peHitiHaf H tHH staHuHH eHHHHetaH)

- H HHHpK pHHH HHdHHHH s pHitH t HH staHpHH eHHHetd HHa
HataHHHHHeHaHtHpata. HHHa, patHste tH HHHupHlearn (5)
HaHHHatHste tH pat HuHHH. HetH tH peHHHH pphd, H
s HHaHeHuHH Ha eHeHHHp HHHHeH( p HHHtaH tH HHHppH
paHiHH). H HHdHHHH tHH spHiHHH tHH staHuHH eHHHHetdaHHa
Hetaf eHHeHtHHa stH seltiHHa es HteHHHHH HHHHH. HetH
apH peHiH deHteHHHepta, H setiiHHa es HteHHHHH HHHHH Ha
apHsHHdeHeHl HAHHH Ha af HHete tH HHHupHlearn.

- HHHaHtH deH sHuBeHapHsHH peHhiHHete peHHH HeptH HaH
epaHaHHBete tH dradHtastd HHEH stH staHuH eHHHHeld H

- HHeldte tH sHHaHeHuH. HetH apH peHhH deHteHHHepta HaH
H esHteHHH sehtHHa Ha stapatHs eHepid HH

- HHHa, HHHuKte tHH ephiHpHtH HtasH tHH HHHH pe tHH
epttiHH (6). Mounted (eHHatestHuHHHH) = HHHHH HtasH,
remove (af aHHesH) = HapHHH HHtasH.

- He tHH a¥HHtHHa epHuBasHH ppHHeHHa apH eHHHeH
phtaHH sappHtHH HHHteHHHHpe Ha pHH apeHHatastHsete
tHH al$ HHtHHa.

- HHHa, BHte tH pHHda stHH pHHHa stHHHHHHaHsf Hite tH
BHa.

EEESE

HH SA68IS Ha eHaHtHtaHtHHa apH tH staHpH eHHHHeldH HaH
eHH eHeHHHp HHHHeHH s HHaHeHPHH tHte HaHH s eltiHHa

es HteHHHHH HHHHH Ha eHeHHHp HiHeHHHH aHHHeHa. Se
sHHdHas pH pe tH eHtetap HHH sHstHpa, H es HteHHH s eltiHHa
Ha HHHeHepd HHHaHHHa pphb eptBeBaHHs HH HaHHa
aHaBHs BHs eHHtaH eHeHHHp HiétaHH apeHeHHHp Hi¢laHtH
sHstHpa. HHHH pHHs HiH LED aHaBHs BHHeHpe sHHHHEHta
peHipHH 8 deHteHHHPtHH, tHte HHupataHkeH HHettiH-HtaH
aHthatHstasH. H HHdHHHtHH s ptiHH HHeHapHHHHeHt eHHa H
deH HHeHHet aHepaHapHHHHa ppatks pH.

EEEEEF EEE EEE EOEEEEE EEE SEEEEEE

Hhtste tH HHHupHIearn HaHaf Hste tH petH apH HHa paHHH
Hphd. HaHH, se aHtH tH HHsH pHiste pHsa se 6 deHteHHHepta
tH HHppHlearn HaHHHatHste tH pHHHHa aHHsteHHa paHHH

Hphp.

SEE EEEEES

- HHHta, eHHte tH settHHa esHteHHHHH HHHHH stHH
ephtiHpHtH HsH. H epBHHerd HaHH HHHH eFaHtHHtaHpHHta
apH pHHHH paHapH HHHH

- H sehiiHHa pHHpeHHa tHpHHetetfaHse steHHHH peHHHHHH

- H settHHa es HteHHHHH HHHHH ppHHeHHa s HHdHasteHHaHupe
HHa asHHpatH pHHs tat eHt HiH eHH teHHHHH tHHHHH SA68G.

- HHHHete tH seHtHHa es Ht eHHHH HH HHH HHHe 3 pHHeH Ha
Ha disf aHdete tHH sHstH t HHHettHHHHE. Ha eHtetapHHa
sHstHuata HA65/68 HHHH ptd etdiHiH (asHHuatH)
draditastd eHHHHH. HHatHHHe stHH peHitHaf H tHH

~

BEZPRZEWODOWA SYRENA WEWNETRZNA SA68IS

Bezprzewodowa syrene wewnetrzng mozna szybko
zainstalowa¢ w domu, gdzie potrzebna jest gto$na syrena
w celu powiadamiania lub ostrzegania. Syrena ta nadaje
sie tylko do bezprzewodowych systemdéw alarmowych
ELRO, pracujacych na czestotliwosci 868 MHz. Jesli syrena
wewnetrzna bedzie elementem sktadowym rozdszerzonego
system alarmowego (np. HA68S), wtedy z chwilg
wiaczania/wytgczania system bedzie styszalny krotki
wysoki sygnat dzwiekowy i zaswieci sie kontrolka. Jest to
idealne rozwigzanie, gdy system trzeba zamontowac w
sposob “niewidoczny”. Takze syrena wewnetrzna znajduje
sie w solidnej obudowie plastikowej, co chroni jg przed ew.
umysinym uszkodzeniem, stanowigc optymalne dodatkowe
zabezpieczenie.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA (1)
a. Syrena wewnetrzna
b. Baterie typ 4xC.

MONTAZ/INSTALACIA

- Luzujac $rubke, otworzyc¢ przedziat na baterie. (2)

- Zamocowac tylng plytke w zadanym miejscu (3)

- Wiozy¢ baterie do urzadzenia, zwracajac uwage na
bieguny + i -. Urzadzenie zaswieci sie 1x na chwile (4)

- Teraz nalezy wyregulowac zewnetrzng syrene
bezprzewodowa w alarmowej stacji zasilania oraz
wiaczyc¢ jq (Patrz opis stacji zasilania)

- Ustawiony kod budynku stacji zasilania zostanie teraz
wprowadzony do pamieci. Teraz nacisng¢ i przytrzymacd
przycisk learn (5). Po dtugim sygnale dzwiekowym,
uaktywni sie alarm (przez nacisniecie przycisku paniki).
Kod domu stacji zasilania zostanie teraz przekazany do
syreny wewnetrznej. Po kilku sekundach syrena
wewnetrzna roztaczy sie z chwilg zwolnienia przycisku
learn.

- Jesli to nie nastapi od razu, zaczekac kilka minut i
powtoérzy¢ procedure w poblizy stacji zasilania.

- Wytaczy¢ alarm; po kilku sekundach syrena wewnetrzna
takze sie wytaczy.

- Teraz ustawi¢ zadang gto$nosc facznikiem (6)
zamontowanym = duza gtosnos¢, usunietym = mata
gtosnosc.

- Za pomocg takiego tacznika mozna uniemozliwié¢
ewentualny sabotaz. Zalecamy nieusuwanie tego
facznika.

- Teraz zamocowac jednostke na ptytce podstawy i
przykreci¢ srubke.

ZASTOSOWANIE

Zespot SA68IS bedzie uzalezniony od stacji zasilania, jesli
alarm zostanie wyfaczony, to takze syrena wewnetrzna
wylaczy sie chwile pdézniej. W rozbudowanych systemach
syrena wewnetrzna bedzie takze wydawac dzwiekowy
sygnat potwierdzenia wraz z blysnieciem w momencie
wiaczania/wytgczania systemu. Jesli zielona fotodioda miga
w cyklu okoto 8 sekund, oznacza to, ze nalezy wymienic
baterie. Kod budynku zostat zapamietany i nie na potrzeby
ponownego zaprogramowania.

RESETOWANIE KODU DOMU

Nacisng¢ przycisk learn i zwolni¢ go po dtugim sygnale
dzwiekowym. Ponownie w tej pozycji nacisnaé przycisk
learn w ciggu 6 sekund i przytrzymac go az do ustyszenia
dtugiego sygnatu dzwiekowego.

WSKAZOWKI

- Najpierw sprawdzi¢ syrene wewnetrzng w zagdanym
miejscu montazu. Zakres i dzwiek zawsze sg uzaleznione
od lokalizacji.

- Syrene nalezy montowac tylko w suchych miejscach..

- Syrene wewnetrzng mozna taczy¢ z bezprzewodowaq,
zewnetrzng obudowgq nascienng SA68G.

- Aby zapewni¢ dobre jej dziatanie, syrene wewnetrznag
sprawdzac co kazde 3 miesigce. Systemy rozszerzone
HA65/68 maja specjalng (bezprzewodowq) procedure
sprawdzajacq; patrz opis systemu.
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DRAADLOZE BINNENSIRENE SA68IS

De draadloze binnensirene is snel en eenvoudig te plaatsen
geeft waar gewenst in huis een luide sirene bij een alarm-
melding. De sirene is alleen geschikt voor de draadloze ELRO
alarm systemen die functioneren op 868Mhz. Wordt de
binnensirene gecombineerd met een uitgebreid alarm system
(bijvoorbeeld HA68S) dan wordt er tevens een bevestiging
piep en lichtsignaal gegeven waneer het systeem
in/uitgeschakeld wordt. Dat is een ideale optie waneer het
systeem “onzichtbaar” is geplaatst. Ook is de binnensirene
gemonteerd in een stevige kunststof behuizing en beveiligd
tegen sabotage voor een optimale extra veiligheid.

INHOUD VAN DE VERPAKKING (1)
a.Binnensirene
b.Batterijen 4xC size.

MONTAGE/INSTALLATIE

- Open het batterij compartiment door de schroef los te
draaien. (2)

- Monteer de achterplaat op de gewenste plaats (3)

- Plaats de batterijen in de sirene let hierbij goed op de +
en -. Unit flitst 1X ter indicatie (4)

- Nu moet de externe Wire Free sirene in de alarmcentrale
worden ingesteld en aangeschakeld.(zie beschrijving van
de centrale)

- De ingestelde huiscode van de centrale moet nu in
geleerd worden. Druk nu op de learn knop (5) en houd
deze vast. Na de lange piep het alarm activeren (door de
paniek knop in te drukken) Huiscode van de centrale
wordt nu overgestuurd naar de binnensirene. Na enkele
seconden gaat nu ook de binnensirene af, nu de learn
knop loslaten.

- Lukt dit niet in een keer, wacht dan enkele minuten en
herhaal de procedure dicht bij de centrale.

- Alarm uitschakelen na enkele seconden stopt ook de
binnensirene.

- Stel nu het gewenste volume in met de jumper(6)
gemonteerd = hoog volume. verwijdert= laag volume.

- Met de Tamper jumper kan eventueel de sabotage
worden uitgeschakeld. Wij adviseren om deze jumper
niet te verwijderen.

- Monteer de unit nu op de montage plaat en draai de
schroef vast

GEBRUIK

De SA68IS zal nu afhankelijk zijn van de centrale gaat deze in
alarm dan zal de binnen sirene iets later ook afgaan. Bij de
uitgebreide systemen zal de binnensirene ook een
bevestiging piep + flits geven als het systeem in/uit
geschakeld wordt. Gaat de groene led knipperen in een cyclus
van ca8 sec. dan moeten de batterijen vervangen worden. De
huiscode blijft in het geheugen en hoeft dus niet opnieuw
geprogrammeerd te worden.

RESET HUISCODE

Druk op de learn knop en laat deze los na een lange piep. In
deze stand opnieuw binnen 6 sec. de learn knop indrukken en
vasthouden tot er weer een lange piep hoorbaar is.

TIPS

- Test de binnensirene eerst op de gewenste montage
plaats. Bereik en geluid zijn immers altijd situatie
afhankelijk.

- Sirene mag alleen in droge ruimtes binnen geplaatst
worden.

- Binnensirene kan gecombineerd worden met een
draadloze gevelkast SA68G.

- Test de binnensirene iedere 3 maanden om een goede
werking te garanderen. Uitgebreide systemen HA65/68
hebben een speciale (Wire Free) test procedure
raadpleeg hiervoor de beschrijving van het systeem.
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BEZDRATOVA SIRENA PRO POUZITI UVNITR SA68IS

Bezdratova siréna pro pouZiti ve vnitFnich prostorach mize
byt instalovana rychle a jednoduse v domé, kde je nutna
hlu¢na siréna béhem spusténého alarmu. Siréna je vhodna
pouze pro alarmové systémy ELRO, které operuji na
frekvenci 868 MHz. Pokud je domovni siréna kombinovéna
s rozsahlym systémem alarmu (napf. HA68S), pak dava
potvrzujici zvukovy a svételny signal, kdyz je systém
zapnuty/vypnuty. Toto je idealni reSeni, kdyz je nutné, aby
byl systém instalovan neviditelnym zplsobem. Rovnéz je
domovni siréna uloZena v pevném umélohmotném krytu a
tak chranéna pred poskozenim, coz je optimalni pro extra
bezpecnost.

OBSAH BALENI (1)
a. Domovni siréna
b. Baterie velikosti 4xC.

MONTAZ/INSTALACE

- Otevrete oddéleni pro baterie otocenim a uvolnéte
Sroubek. (2)

- Umistéte zadni destiCku do zadané pozice. (3)

- Vlozte baterie do pristroje a dbejte na polaritu + a -.
Pristroj to indikuje jednim zablikanim. (4)

- Nyni musi byt nastavena externi bezdratova siréna do
energetické stanice alarmu a zapojena (Viz popis
energetické stanice).

- Nastaveni domovniho kédu energetické stanice se nyni
pristroj nauci sam. Ted' stisknéte tlacitko learn (5) a
podrzte ho. Po dlouhém pipnuti bude aktivovan alarm
(prostfednictvim stisknuti nouzového tlacitka). Domovni
kéd energetické stanice bude nyni transferovan do
domovni sirény. Po par sekundach bude domovni siréna
odpojena, jakmile uvolnite stisk tlacitka learn.

- Jestlize se tento postup napoprvé nezdari, vyCkejte par
minut a opakujte jej pobliz energetické stanice.

- Vypnéte alarm; po par sekundach se rovnéz zastavi i
domovni siréna.

- Nyni nastavte zadanou hlasitost pomoci dzempru (6)
ktery je namontovany = vysoka hlasitost nebo ktery je
odstranény = nizka hlasitost.

- S tésnicim dZzemprem se Ize vyhnout moznému
poskozeni. Doporucujeme jej proto neodstranovat.

- Nyni namontujte jednotku na montazni desticku a
utdhnéte Sroubek.

PouzrTi

SA68IS nyni bude zavislé na energetické stanici, jestlize
se alarm vypne, pak se o néco pozdéji vypne i domovni
siréna. Pokud je domovni siréna kombinovana s rozsahlym
systémem alarmu pak pro potvrzeni pipa + blikd, jestlize je
systém zapnuty/vypnuty. Jestlize blika zelend LED dioda v
cyklu po cca 8 sekundach, pak musi byt vyménény baterie.
Domovni kdd je zapamatovan a neni nutno jej znovu
programovat.

RESETOVANI DOMOVNIHO KODU

Stisknéte tlacitko leam a uvolnéte Jej po dlouhém pipnuti.
Znovu v tomto bodé stisknéte v prubéhu 6ti sekund
tladitko learn a podrzte jej, dokud neuslysSite dlouhé
pipnuti.

TIPY

- Nejprve vyzkousejte domovni sirénu v zadané lokalité,
kde ma byt umisténa. Rozsah i zvuk jsou vzdy zavislé na
vnéjsich podminkach.

- Siréna musi byt umisténa v suchém prostredi.

- Domovni siréna mize byt kombinovana s bezdratovym
venkovnim krytem SA68G.

- Domovni sirénu testujte kazdé 3 mésice, abyste zajistili
jeji plynuly chod. Rozsahlé systémy HA65/68 maji
specialni (bezdratové) testovaci postupy; podivejte se na
popis tohoto systému.

- )
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SA68IS - VEZETEK NELKULI BELTERI SZIRENA

A vezeték nélkuli beltéri sziréna egyszeriien felszerelhetd
béarhova a hazban, ahol a riasztast hangos szirénaszéval
kell jelezni. A sziréna csak a 868 MHz-n m(ik6dé ELRO
vezeték nélkuli riasztérendszerekhez hasznalhaté. Ha
beltéri szirénat egy Osszetett riasztérendszerhez (pl.
HA68S) csatlakoztatja, akkor az a rendszer be- és
kikapcsolasakor megerdsité hang- és fényjelzést ad. Ez
idedlis valasztds abban az esetben, ha a rendszert
“lathatatlanul” akarja betizemelni. Emellett az optimalis
extra védelem érdekében a beltéri sziréna az illetéktelen
szétszedés ellen védett, szilard miianyag hazzal
rendelkezik.

A CSOMAG TARTALMA (1)
a. Beltéri sziréna
b. 4 db C méretli elem

FELSZERELES / UZEMBE HELYEZES

- A csavar meglazitdsaval nyissa ki az elemtartét (2).

- Szerelje fel a hatlapot a kivant helyre (3).

- Helyezze be az elemeket a szirénaba, ligyelve a + és a -
jelekre. A készulék 1x villog (4).

- A vezeték nélkuli kilsé szirénat most be kell allitani a
riaszté vezérl6panelén és be kell kapcsolni (Id. a
vezérlGpanel leirasat).

- A sziréna most megtanulja a vezérlGpanel bedllitott
hazkddjat. Ehhez nyomja meg és tartsa lenyomja a
Learn gombot (5). A hossz( hangjelzés utan (a panik-
gomb megnyomasaval) bekapcsol a riasztas. A
vezérlépanel hazkddja most atmasolddik a beltéri
szirénara. Néhany masodperc mulva, a Learn gomb
elengedésével a beltéri sziréna lekapcsolodik.

- Ha ez nem torténne meg, akkor varjon néhany percet és
ismételje meg a muiveletsort a vezérl6panelhez
kozelebb.

- Kapcsolja ki a riasztast; néhany masodperc mulva a
beltéri sziréna is elhallgat.

- Most dllitsa be a hanger6t az ugrékapcsoléval (6);
beszerelve: = nagy hangerd, eltavolitva = kis hangerd.

- A Tamper ugrdkapcsolé megakadalyozza az esetleges
illetéktelen szétszerelést. Javasoljuk, hogy ezt az
ugrékapcsolot ne tavolitsa el.

- Ezutan szerelje fel a szirénat a hatlapra és szoritsa meg
a csavart.

HASZNALAT

A SA68IS most a vezérl6paneltdl fliggbéen fog bekapcsolni:
riasztas esetén kis id6 elteltével a beltéri sziréna is
bekapcsol. Osszetett riasztérendszer esetén a beltéri
sziréna a rendszer be- és kikapcsolasakor megerdsité hang-
és fényjelzést ad. Ha a zold LED kb. 8 mp-es id6kozénként
villog, akkor az elemeket ki kell cserélni. A hazkédot a
készlilék megjegyzi, igy azt nem kell ismét beprogramozni.

A HAZKOD TORLESE

Nyomja meg a Learn gombot, majd engedje el a hosszu
hangjelzés utan. Most ebben az allapotban, 6 mp-en beliil
ismét nyomja meg a Learn gombot, és tartsa lenyomva a
hossz( hangjelzésig.

JAVASLATOK

- ElGszor prébalja ki a beltéri szirénat a kivant felszerelési
helyen. A hatdsugar és a hang fligg a felszerelés
helyétdl.

- A sziréna csak szaraz helyre szerelhetd.

- A beltéri szirénat beépitheti az SA68G vezeték nélkili
kulsé fali hazba.

- A folyamatos m(ikédés érdekében 3 havonta prébalja ki,
hogy miikédik-e a beltéri sziréna. A HA65/68 tipusu
Osszetett rendszereken specialis vezeték nélkili
tesztelési miiveletsor végezhet6 el, errél bévebben a
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SIRENE INTERIEURE SANS FIL SA68IS

La siréne sans fil intérieure peut étre installée dans la
maison de fagon rapide et simple quand une siréne forte
est souhaitée lors d'un déclenchement d'alarme. La siréne
ne convient qu'aux systémes d'alarme sans fil ELRO
fonctionnant en 868 MHz. Si la siréne intérieure est
incorporée a un systéme important d'alarme (ex: HA68S)
un bip lumineux et sonore confirment |'activation ou la
désactivation du systéme. C'est une option parfaite lorsque
le systéme doit étre installé de fagon « discréte ». De plus,
la siréne intérieure est installée dans un boitier plastique
solide, et protégée contre les effractions pour encore plus
de sécurité.

CONTENU DE L'EMBALLAGE (1)
a. Siréne intérieure
b. Piles 4 x C

MONTAGE / INSTALLATION

- Ouvrir le compartiment des piles en dévissant la vis. (2)

- Fixer la plaque arriére a I'endroit souhaité (3)

- Mettre les piles dans la siréne et faire attention aux
polarités + et -. L'appareil clignotera une fois pour le
signal (4)

- Maintenant, la siréne extérieure sans fil doit étre réglée
sur le poste d'alimentation de I'alarme et allumé (Voir les
détails du poste d'alimentation)

- Le code principal réglé sur le poste d'alimentation sera
maintenant intégré. A présent, appuyer sur le bouton «
Learn » (5) et le tenir enfoncé. Aprés le long signal
sonore, I'alarme sera activée (en appuyant sur le bouton
d'urgence) qui transmettra le Code Principal du poste
d'alimentation a la siréne intérieure. Quelques secondes
plus tard, la siréne intérieure sera désactivée lorsque le
bouton « Leam » sera relaché.

- Si rien ne se passe immédiatement, attendre quelques
minutes et recommencer le processus prés du poste
d'alimentation.

- Désactiver |'alarme, aprés quelques secondes la siréne
intérieure s'arrétera aussi.

- Maintenant, régler le volume souhaité avec le cavalier
(6) : fixé = volume fort, enlevé= volume faible.

- Une déstabilisation éventuelle peut étre évitée avec le
cavalier « Interférence ». Il est conseillé de ne pas
enlever le cavalier.

- Maintenant, fixer I'appareil sur la plaque de fixation et
visser la vis.

UTILISATION

Le SA68IS dépendra du poste d'alimentation, si I'alarme se
déclenche, la siréne intérieure retentira aussi quelques
instants plus tard. Dans les systémes importants, la siréne
intérieure fera un bip et clignotera pour confirmer si le
systéme est activé ou pas. Si la lumiére verte LED clignote
régulierement environ pendant 8 secondes, il faut changer
les piles. Le code principal est mémorisé et n'a pas besoin
d'étre reprogrammeé.

REINITIALISER LE CODE PRINCIPAL

Appuyer sur le bouton « Learn » et le relacher aprés un
long bip. Une fois de plus dans cette position, appuyer sur
le bouton « Learn » dans les 6 secondes et |le garder
enfoncé jusqu'a ce qu'un long bip s'entende.

CONSEILS

- D'abord, vérifier la siréne intérieure a I'endroit
d'installation souhaitée. La portée et le son varient selon
leurs localisations.

- La siréne ne doit étre située que dans des endroits secs.

- La siréne intérieure peut étre incorporée dans un boitier
mural externe sans fil SA68G.

- Vérifier la siréne interne tous les 3 mois pour s'assurer
d'un bon fonctionnement. Les systémes importants
HA65/68 ont une procédure de vérification particuliére
(sans fil), consulter la description du systeme.

K rendszer leirdsaban olvashat.
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SIRENA DE INTERIOR FARA FIR SA68IS

Sirena de interior fara fir poate fi instalata rapid si usor in
casa, acolo unde este necesara o sirena puternica in timpul
unei alarme-notificari, Sirena este adecvatd numai pentru
sistemele de alarma fara fir ELRO care functioneaza la 868
MHz. Daca sirena de interior este combinata cu un sistem
de alarma extins (ex. HA68S), se emite un bip de
confirmare si un semnal luminos la pornirea/oprirea
sistemului. Aceasta este o optiune ideald cand sistemul
trebuie instalat in mod ,invizibil”. De asemenea, sirena de
interior se monteaza intr-o carcasa de plastic solida si se
protejeaza impotriva sabotajului pentru siguranta
suplimentara optima.

CONTINUTUL PACHETULUI (1)
a. Sirena de interior
b. 4 baterii dimensiunea C

MONTAREA /INSTALAREA

- Deschideti compartimentul bateriilor prin desurubarea
suruburilor (2).

- Montati placa din spate in locul dorit (3).

- Amplasati bateriile |la sirena si fiti atenti la + si - .
Unitatea va lumina o data intermitent pentru a indica
(4).

- Acum, sirena fara fir externa trebuie reglata la centrala
alarmei si trebuie pomitd (vezi descrierea centralei).

- Codul locuintei reglat al centralei va fi auto-memorat.
Acum apasati butonul leam (5) si mentineti apasat. Dupa
un bip prelung, alarma se dezactiveaza (prin apasarea
butonului panicd). Codul locuintei al centralei este
transferat acum sirenei de interior. Dupa cateva secunde,
sirena de interior va fi deconectatd, deoarece butonul
learn este eliberat.

- Daca acest lucru nu se intampla imediat, asteptati cateva
minute si repetati procedura aldturata centralei electrice.

- Opriti alarma; dupa cateva secunde, sirena de interior se
va opri.

- Acum, setati volumul dorit cu jumper-ul (6) montat =
volum ridicat, cu jumper-ul scos = volum redus.

- Cu ajutorul jumper-ului Efractie, se poate anula un
posibil sabotaj. Recomandam sa nu scoateti jumper-ul.

- Acum montati unitatea pe placa de montaj si strangeti
surubul.

UTILIZARE

SA68IS depinde acum de centrala electricd; daca alarma se
declangeaza, atunci sirena de interior se va declansa putin
mai tarziu. La sistemele extinse, sirena de interior va emite
si un bip de confirmare + va lumina intermitent daca
sistemul este pornit/oprit. Daca LED-ul verde lumineaza
intermitent intr-un ciclu de aproximativ 8 secunde, atunci
bateriile trebuie inlocuite. Codul locuintei este memorat si
nu trebuie reprogramat.

RESETAREA CODULUI LOCUINTEI

Apadsati butonul learn si eliberati-1 dupa un bip lung. Din
nou, in aceastd pozitie apasati intr-un interval de 6
secunde butonul leam si mentineti apasat pana la emiterea
unui bip prelung.

RECOMANDARI

- Mai intai, testati sirena de interior la locul de montare
dorit. Intervalul de acoperire si sunetul depind
intotdeauna de imprejurari.

- Sirena poate fi amplasatd numai in zone uscate.

- Sirena de interior poate fi combinata cu o carcasa fara fir
pentru pereti exteriori SA68G.

- Testati sirena de interior la fiecare 3 luni pentru a
garanta o functionare constanta. Sistemele extinse
HA65/68 au o procedura de testare speciald (fara fir);
consultati descrierea sistemului.
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SIRENA INTERIOR INALAMBRICA SA68IS

La sirena interior inaldmbrica se puede instalar de forma
réapida y sencilla dentro de la casa donde siempre es
recomendable tener una sirena de un alto volumen para
una notificacion de alarma. La sirena es sélo apta para los
sistemas de alarma inaldmbricos ELRO que funcionan a
868 MHz. Si la sirena interior se combina con un sistema
de alarma de largo alcance (por ejemplo HA68S), tendra
un pitido y una sefial luminosa de confirmacién al conectar
y desconectar el sistema. Esta es una opcion ideal cuando
el sistema requiere ser instalado de forma “invisible”. La
sirena interior viene dentro de una sélida carcasa de
plastico y esta disefiada contra sabotajes para una
seguridad extra y éptima.

CONTENIDO DEL PAQUETE (1)
a. Sirena interior
b. 4 baterias tamafio C

MONTAJE/INSTALACION

- Abra el compartimento de las baterias aflojando el
tornillo. (2)

- Coloque la placa trasera en la ubicacidon que desee (3)

- Coloque las baterias en la sirena prestando atencion a
los polos + y -. La unidad parpadeara una vez para
indicar su estado (4)

- A continuacidn habra que ajustar la sirena inaldmbrica
con la central de la alarma y encenderla (véase la
descripcion de la central)

- A continuacion el cédigo de la central configurado
quedarad memorizado. Mantenga pulsado el botén learn
(5). Después del pitido largo, la alarma se activara
(presionando el botén de alarma). El cédigo de la central
se transferird a la sirena interior. Al dejar de presionar el
botén learn, transcurridos unos segundos, la sirena
interior se desconectara.

- Si no sucede esto al momento, espere unos minutos y
repita el proceso junto a la central.

- Desconecte la alarma; transcurridos unos segundos, la
sirena interior también se apagara.

- A continuacién, ajuste el volumen deseado con el puente
conector (6) conectado = volumen alto, desconectado =
volumen bajo.

- Con el puente antimanipulaciones se pueden evitar los
posibles sabotajes. Recomendamos que no quite el
puente conector.

- Ahora instale la unidad en la placa de montaje y apriete
el tornillo.

uso

El SA68IS depende ahora de la central, si la alarma salta,
la sirena interior también saltara un poco después. Dentro
los sistemas de largo alcance, la sirena interior también
dara un pitido + destello de confirmacion al conectar y
desconectar el sistema. Si el piloto LED verde parpadea en
un ciclo de aproximadamente 8 segundos, se deben
cambiar las baterias. El cddigo de la casa estd memorizado
y no hay necesidad de reprogramarlo.

VOLVER A ESTABLECER EL CODIGO DE LA CASA
Presione el botdn learn y suéltelo después del pitido largo.
Una vez mas, en esta posicion presione durante 6
segundos el botdn learn y manténgalo pulsado hasta que
suene un pitido largo.

CONSEJOS UTILES

- Primero verifique que la ubicacién de la sirena se
encuentra en la zona deseada. El alcance del sonido
depende siempre de su ubicacién.

- La sirena sélo se debe colocar en lugares secos.

- La sirena interior puede combinarse con un sistema
externo inaldmbrico de pared SA68G.

- Pruebe l|a sirena interior cada 3 meses para asegurarse
de un funcionamiento adecuado. Los sistemas de largo
alcance HA65/68 tienen un procedimiento (inaldmbrico)
de prueba especial; consulte la descripcion del sistema.

- J
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BEZICNA SIRENA ZA UNUTARNJOST SA68IS

Bezi¢na unutamja sirena moze se ugraditi na brz i
jednostavan nacin u kuéu gdje je potrebna glasna sirena za
vrijeme oglasavanja alarma. Sirena je kompatibilna samo
sa ELRO bezi¢nim alarmnim sustavima koji rade na
frekvenciji od 868 MHz. Kombinirate li unutarnju sirenu s
produzenim alarmnim sustavom (npr. HA68S), prilikom
iskljucivanja i iskljudivanja sustava oglasit ¢e se potvrdni
zvucni i svjetlosni signal. To je idealna opcija ako zelite
sustav ugraditi na "nevidljiv" nacin. Osim toga, unutamja
sirena ugradena je u Cvrstom, plasticnom kucistu sa
zastitom od diverzije, a radi optimalne dodatne sigurnosti.

SADRZAJ PAKIRANJA (1)
a. Sirena za unutarnju uporabu
b. 4 baterije veliCine C

MONTAZA/INSTALACIJA

- Otpustite vijak da biste otvorili odjeljak za baterije. (2)

- Postavite straznju ploCu na zeljeno mjesto (3)

- Stavite baterije u sirenu vodedi racuna o polovima + i -.
Uredaj Ce zatreptati 1 puta jednom da bi oznacio (4)

- Sada je potrebno prilagoditi vanjsku bezi¢nu sirenu u
stanici za napajanje alarma te je ukljuciti (pogledajte
opis stanice za napajanje)

- Prilagodeni kuéni kod stanice za napajanje sam ce se
ucitati. Sada pritisnite gumb learn (5) i pricekajte. Alarm
ce se aktivirati nakon dugackog zvucnog signala
(pritiskom na gumb za paniku). Kuéni kod stanice za
napajanje prebacit ¢e se na unutarnju sirenu. Nekoliko
sekundi nakon otpustanja gumba learn, unutarnja sirena
¢e se odspojiti.

- Ne dogodit li se to odmah, pricekajte nekoliko minuta pa
ponovite postupak u blizini stanice za napajanje.

- Iskljucite alarm; nakon nekoliko sekundi
iskljucit/zaustavit ¢e se i unutarmnja sirena.

- Sada podesite zeljenu glasno¢u pomoc¢u premosnice (6);
kada je ona ugradena = glasnoca je visoka, kada je
uklonjena = glasnoca je niska

- Pomocu zastitne premosnice moze se onemoguciti
diverzija. Preporucujemo da ne uklanjate premosnicu.

- Sada postavite uredaj na nosac i stegnite ga vijkom.

UPOTREBA

SAG68IS ce sada ovisiti 0 stanici za napajanje; iskljudi li se
alarm, nekoliko trenutaka kasnije iskljucit ¢e se i unutarnja
sirena. Unutar produzenog sustava, unutarnja sirena pri
ukljucivanju/iskljucivanju ¢e se oglasiti i potvrdnim
zvucnim i svjetlosnim signalom Ako zelena LED trepce
zeleno s ciklusom od priblizno 8 sekundi, to je znak da je
potrebno zamijeniti baterije. Kuéni kod je zapamdcen i nije
ga potrebno reprogramirati.

RESETIRANJE KUCNOG KODA

Pritisnite gumb learn pa ga otpustite nakon dugackog
zvuénog signala. Sada ponovo u ovom polozaju i unutar 6
sekundi pritisnite gumb learn i drzite ga pritisnutim dok ne
zacujete dugacki zvucni signal.

SAVJETI

- Prvo ispitajte unutarnju sirenu na zZeljenom mjestu za
ugradnju. Domet i zvuk uvijek ovise o uvjetima na licu
mjesta.

- Sirena se smije postavljati samo na suha mjesta.

- Unutarnja sirena moze se spojiti na bezi¢no vanjsko
zidno kuciste SA68G.

- Ispitajte unutarnju sirenu svaka tri mjeseca kako bi
radila bez problema. Produzeni sustavi HA65/68 imaju
poseban (bezi¢ni) postupak ispitivanja; upute potrazite u
opisu sustava.

- J
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